PROTESTANTSE GEMEENTE ELST

25 december 2025

KERST

De Geluksbezorger

Voorganger: Ds. Aafke E.I. Zaal

Organist: Dirk Luijmes

Met medewerking van Kinderkoor What’s up onder leiding van
lJsbrand ter Haar, Lisette Brandsma en de kinderkerk



Muziek
Welkom

Aansteken kaars, kaarsenversje door Rens en Jasper

God heeft het geluk op de aarde gebracht:

Een ster is gaan stralen, een licht in de nacht.

Hij kwam als een kind, nog zo kwetsbaar en klein,
Hij is onze Redder die bij ons wil zijn.

allen gaan staan
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Geen ander teken ons gegeven
geen licht in onze duisternis

dan deze mens om mee te leven
een God die onze broeder is.

Zing voor uw God, Hij openbaarde
in Jezus zijn menslievendheid.

Zo wordt de wereld nieuwe aarde
en alle vlees aanschouwt het heil.

Zoals de zon komt met zijn zegen
een bruidegom van licht en vuur,

zo komt de koning van de vrede,
voorgoed gekomen is zijn uur.

Hij huwt de mensen aan elkander
zijn liefde gaat van mond tot mond.
Hij geeft zijn lichaam ons in handen.
Zo leven wij zijn nieuw verbond.

Groet
v: De Eeuwige zal bij u zijn.
a: De Eeuwige zal u bewaren.

Bemoediging
v: Onze hulp is in de Eeuwige,
a: die hemel en aarde gemaakt heeft.

Drempelgebed
v: God,
bron van leven.
U wordt onder ons geboren,
U schept een nieuwe wereld.
: Herboren in uw licht,
: omringd door uw liefde,
: gedragen door uw liefde,
: worden wij nieuwe mensen.
: Amen
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De hemelse engelen

riepen eens de herders

weg van de kudde naar 't schamel dak.
Spoeden ook wij ons met eerbiedige schreden!
Komt, laten wij aanbidden,

komt, laten wij aanbidden,

komt, laten wij aanbidden die koning.

Het licht van de Vader,

licht van den beginne,

zien wij omsluierd, verhuld in ’t vlees:
goddelijk kind, gewonden in de doeken!
Komt, laten wij aanbidden,

komt, laten wij aanbidden,

komt, laten wij aanbidden die koning.



O kind, ons geboren,

liggend in de kribbe,

neem onze liefde in genade aan!

U, die ons liefhebt, U behoort ons harte!
Komt, laten wij aanbidden,

komt, laten wij aanbidden,

komt, laten wij aanbidden die koning.

Zingt aarde en hemel,

zingt nu engelenkoren,

zingt alle scharen rondom de troon:
Glorie aan God en vrede voor de mensen!
Komt, laten wij aanbidden,

komt, laten wij aanbidden,

komt, laten wij aanbidden die koning.

Gebed door één van de kinderen

God van vrede,

wij bidden om mensen

die voor vrede kunnen zorgen.

Om wijze leiders van landen,

om vriendelijke mensen om ons heen,
om geduld en liefde

in ons eigen hart.

Het is mooi om over vrede te vertellen, God,
en het is fijn om erover te horen.
Maar nog veel mooier is het

als uw vrede waar wordt gemaakt
dichtbij en verder weg,

vandaag en alle dagen.

Amen
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Ziet, hoe dat men met Hem handelt,
hoe men Hem in doeken windt,

die met zijne godheid wandelt

op de vleugels van de wind.

Ziet, hoe ligt Hij hier in lijden

zonder teken van verstand,

die de hemel moet verblijden,

die de kroon der wijsheid spant.
Ziet, hoe tere is de Here,

die 't al draagt in zijne hand.



Inleiding op het kerstspel

Kerstspel ‘De geluksbezorger’
Bericht van keizer Augustus
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't Is van een moeder die vannacht
een kindje kreeg en dankbaar lacht.
't Is van een kindje, lief en klein,
dat wil altijd je vriendje zijn.

Vervolg Kerstspel ‘De geluksbezorger’
Bericht van Jozef

Lied 497 vers 1 (What’'s up)

Maria ging op reis,

een reis van zeven dagen,
een ezel wou haar dragen.
Kyrieleis.

Vervolg Kerstspel ‘De geluksbezorger’
Bericht van de herbergier



Lied 497 vers 2 (What’s up)

Er was voor haar geen plaats.
Zij legde na lang zoeken

haar kind in stro en doeken.
Kyrieleis.

Vervolg Kerstspel ‘De geluksbezorger’
Bericht van de os

Lied ‘Eris een kindeke geboren op aard’ (What’s up )

Vervolg Kerstspel ‘De geluksbezorger’
Bericht van de herder

Afsluiting kerstspel
Lied 484 (What's up: refrein, couplet 1, refrein en vanaf couplet 2: allen)

Refrein

Go, tell it on the mountain,
over the hills and everywhere;
go, tell it on the mountain
that Jesus Christ is born.

1

While shepherds kept their watching
o’er silent flocks by night,

behold, throughout the heavens
there shone a holy light.

Refrein

2

The shepherds feared and trembled
when lo! above the earth,

rang out the angel chorus

that hailed our Saviour’s birth!
Refrein
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Down in a lonely manger

the humble Christ was born,
and God sent our salvation
that blessed Christmas morn.
Refrein

Collectedoelen worden toegelicht

Collecte 1 = KIA: Kinderen in de knel

Collecte 2 = Kerk: Activiteiten

Collecte 3 = Kerk: Gebouwen

U kunt uw giften overmaken op de collecterekening van de
kerk: NL 06 RABO 01057 13 554 t.n.v. Diaconie Protestantse Gemeente Elst.
Is uw gift voor collecte 1, dan graag o.v.v. ‘ KIA: Kinderen in de knel + 25 dec’.
Is uw gift voor collecte 2, dan graag o.v.v. ‘Kerk: Activiteiten + dec’.

Is uw gift voor collecte 3, dan graag o.v.v. 'Kerk: Gebouwen + dec’.

Ook kunt u gebruik maken van de kistjes in de torenhal.

Lied ‘Gaje mee op zoek’ (What's up)

Refrein

Ga je mee op zoek naar het Koningskind?

Ga je mee op zoek want wie zoekt, die vindt.
Ga je mee op zoek naar het Koningskind?
Want wie zoekt, die vindt!

Ga je meer op reis? Wie weet lang en ver.
Ga je mee op reis? Kijk, daar is de ster!
Ga je mee op reis? Wie weet lang en ver,
kijk daar is de ster!

1.We hebben die ster, daar in het westen gezien.
De mooiste van de mooiste, de lichtste bovendien.
Eris een kind geboren, een kind als nooit tevoren,
een heel bijzonder koningskind misschien.

Refrein

Ga je mee op zoek naar het Koningskind?

Ga je mee op zoek want wie zoekt, die vindt.
Ga je mee op zoek naar het Koningskind?
Want wie zoekt, die vindt!



Gebeden, afgesloten met:

Onze Vader

Onze Vader in de hemel,

laat uw naam geheiligd worden,
laat uw koninkrijk komen,

laat uw wil gedaan worden

op aarde zoals in de hemel.
Geef ons vandaag het brood

dat wij nodig hebben.

Vergeef ons onze schulden,
zoals ook wij vergeven

wie ons iets schuldig is.

En breng ons niet in beproeving,
maar red ons van het kwaad.
Want aan U behoort het koningschap,
de macht en de majesteit,

in eeuwigheid.

Amen
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Chris-tus is ge - bo - ren.

Vrede was het overal, / wilde dieren kwamen

bij de schapen in de stal / en zij speelden samen.

Elke vogel zingt zijn lied, / herders waarom speelt gij niet?
Laat de citers slaan, / blaas de fluiten aan,

laat de bel, laat de trom, laat de beltrom horen:

Christus is geboren!

Ondanks winter, sneeuw en ijs / bloeien alle bomen,
want het aardse paradijs / is vannacht gekomen.

Elke vogel zingt zijn lied, / herders waarom danst gij niet?
Laat de citers slaan, / blaas de fluiten aan,

laat de bel, laat de trom, laat de beltrom horen:

Christus is geboren!

Zie, reeds staat de morgenster / stralend in het duister,
want de dag is niet meer ver, / bode van de luister

die ons weldra op zal gaan; / herders blaas uw fluiten aan,
laat de bel, bim-bam, / laat de trom, rom-rom,

kere om, kere om, laat de beltrom horen:

Christus is geboren!
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Zegen beantwoord met:
a: Amen, amen, amen.

ledereen is van harte uitgenodigd om dit feest met ons mee te vieren, kom naar
De Ruimte waar de koffie, thee, warme chocolademelk en limonade al klaar
staan. Wees welkom!
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